"TWISTER" TAKEDOWN KNOB FOR RUGER™ 10/22™ - TWISTER
TAKEDOWN KNOB FOR RUGER® 10/22®

At a Glance: Titanium for a lifetime of use Large knob for tool-less operation
Knurled Edges for added grip Classic slotted face for using a quarter or slotted
screwdriver This accessory is a must have for any Ruger ®10/22® owner. The
TANDEMKROSS Titanium takedown knob is an great upgrade and is an
inexpensive addition to your 10/22® rifle. Designed with a classic look and
functionality the knob is easily installed by hand power and enables a quick
takedown for field cleaning. The look of this takedown knob is a nod to the
classic takedown design and has fantastic aesthetics as well as functionality.
Supported Models: Any standard Ruger® 10/22®, 10/22® Takedown® or 22
Charger™ Thompson Center T/CR 22 The "Twister" Takedown Knob will NOT fit
on: PWS Raptor Stock Magpul Hunter x-22 Oversized Stocks

Attributes

Name: TWISTER TAKEDOWN KNOB FOR RUGER® 10/22®
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100039431

Mfr. No.: TK18NO040SSL1
Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.012kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 76mm

Shipping length: 102mm

UPC: 091131145142

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den "TWISTER" Takedown
Knob fir Ruger™ 10/22™

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des "TWISTER" Takedown Knobs fir Ruger™ 10/22™ von
TANDEMKROSS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Benutzerfreundlichkeit Ihres Gewehrs zu verbessern.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir Ihr Modell geeignet ist. Der "TWISTER" Takedown Knob passt nicht
auf PWS Raptor Stock, Magpul Hunter x22 oder tiberdimensionierte Schéfte.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

Achten Sie darauf, dass der Knopf fest sitzt, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Verwenden Sie keine GibermaRige Kraft bei der Installation oder Verwendung des Knobs.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge (z.B. Miinze oder Schlitzschraubendreher) zur Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und in einem sicheren Zustand ist.
® Reinigen Sie die Oberflache, an der der Knob installiert werden soll.

2. Installation:
® Setzen Sie den "TWISTER" Takedown Knob auf die vorgesehene Stelle.

* Verwenden Sie eine Miinze oder einen Schlitzschraubendreher, um den Knob sicher zu befestigen.
® Uberpriifen Sie den Sitz des Knobs, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.

3. Benutzung:

® Um das Gewehr zu zerlegen, drehen Sie den Knob gegen den Uhrzeigersinn.
® Nach der Reinigung setzen Sie den Knob wieder auf und ziehen ihn fest.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metalll

und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.



TWISTER Takedown Knob for Ruger 10/22 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TWISTER Takedown Knob for your Ruger 10/22. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before installing or using the takedown knob.

Inspect the takedown knob for any visible damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the takedown knob out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction during installation and use.

Do not attempt to modify the takedown knob or use it in a manner not intended by the manufacturer.
If you experience any difficulty during installation or use, consult a qualified gunsmith.

Regularly check the takedown knob for tightness and functionality, especially before use.

Avoid using excessive force when installing or removing the takedown knob to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the original takedown knob by turning it counterclockwise.

Align the TWISTER Takedown Knob with the takedown mechanism.
Handtighten the knob by turning it clockwise until secure. Do not overtighten.

2. Usage:

® To disassemble the firearm for cleaning, turn the TWISTER Takedown Knob counterclockwise until it is
loose enough to remove.

® Carefully separate the firearm into its components for cleaning.

® After cleaning, reassemble the firearm by aligning the components and securing them with the
TWISTER Takedown Knob.

Disposal Instructions

®* When disposing of the takedown knob, follow your local regulations for electronic and nonelectronic waste.
® Ensure that the takedown knob is disposed of in a manner that prevents it from being used improperly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TWISTER Takedown Knob, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer service. Always keep this guide for future reference.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the TWISTER Takedown Knob
for your Ruger 10/22. Your safety and the safety of others is paramount. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Bouton de Démontage
"TWISTER" de TANDEMKROSS

Introduction

Merci d'avoir choisi le bouton de démontage "TWISTER" pour votre carabine Ruger® 10/22®. Ce guide de sécurité a
pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement toutes les sections de ce guide avant d'utiliser le bouton.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du bouton de démontage pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours le bouton de démontage "TWISTER" dans un environnement sir, loin des personnes et des
animaux.

® Evitez de forcer le bouton lors de l'installation ou du démontage. Cela pourrait endommager le produit ou
votre carabine.
Ne pas utiliser le bouton si vous remarquez des signes de dommages ou de défaillance.

® Gardez le bouton hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bouton de Démontage

® Dévissez le bouton d'origine de votre carabine Ruger® 10/22®.
® Prenez le bouton de démontage "TWISTER" et alignezle avec le filetage de votre carabine.
® Vissez le bouton a la main jusqu'a ce qu'il soit bien en place. Ne pas utiliser d'outils pour le serrer.

2. Utilisation du Bouton de Démontage

® Pour démonter votre carabine, tournez le bouton "TWISTER" dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre.

® Utilisez un quart ou un tournevis fendu si nécessaire pour faciliter le démontage.
Lorsque vous avez terminé, assurezvous que le bouton est bien vissé pour éviter tout mouvement
indésirable lors de I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Sijvous devez vous débarrasser du bouton de démontage, veillez a le faire de maniére responsable.

® Ne jetez pas le produit dans des lieux non autorisés. Renseignezvous sur les options de recyclage disponibles
dans votre région.

® Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel ou un
représentant de TANDEMKROSS. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci de votre attention a ces consignes de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une
expérience d'utilisation sécurisée et agréable avec votre bouton de démontage "TWISTER".



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MANOPOLO DI
SMONTAGGIO "TWISTER" PER RUGER™ 10/22™

Introduzione

Grazie per aver scelto il MANOPOLO DI SMONTAGGIO "TWISTER" per il tuo Ruger® 10/22®. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Ti invitiamo a leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla il MANOPOLO DI SMONTAGGIO "TWISTER" per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se vi sono parti mancanti.

Tieni il MANOPOLO DI SMONTAGGIO lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti pericolosi alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il MANOPOLO DI SMONTAGGIO "TWISTER" solo su modelli compatibili: Ruger® 10/22®, 10/22®
Takedown® e 22 Charger™,

® Non tentare di utilizzare il manopola su modelli non supportati come PWS Raptor Stock e Magpul Hunter x22.

® Evita di forzare il manopola durante l'installazione o l'uso per prevenire danni.

® Non utilizzare oggetti estranei per operazioni di smontaggio, come monete o cacciaviti, se hon necessario.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del MANOPOLO DI SMONTAGGIO "TWISTER":

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

® Rimuovi il manopola originale seguendo le istruzioni del produttore.

® Posiziona il MANOPOLO DI SMONTAGGIO "TWISTER" nel punto di montaggio.

® Fissa il manopola a mano, assicurandoti che sia ben serrato ma non eccessivamente forzato.

2. Utilizzo del MANOPOLO DI SMONTAGGIO "TWISTER":

® Per smontare I'arma, ruota il manopola in senso antiorario.

® Utilizza il bordo zigrinato per una presa migliore durante l'operazione.

® Se necessario, utilizza una moneta o un cacciavite a fessura per un'ulteriore leva, ma fai attenzione a
non danneggiare il manopola.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il MANOPOLO DI SMONTAGGIO "TWISTER" insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, contatta le autorita locali per le istruzioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore 0 un centro assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto il MANOPOLO DI SMONTAGGIO "TWISTER". La tua sicurezza e soddisfazione sono
la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pokretta
Demontazowego TWISTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pokretta Demontazowego TWISTER do karabinu Ruger® 10/22®. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z wytycznymi EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzenia.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny pokretta. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj go.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate EU.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj pokretia tylko z modelami Ruger® 10/22®, 10/22® Takedown® lub 22 Charger™.

* Nie uzywaj pokretta z modelami, do kt6rych nie jest przeznaczone, takimi jak PWS Raptor Stock czy Magpul
Hunter x22.

® Zawsze upewnij sie, ze pokretto jest prawidtowo zainstalowane przed uzyciem broni.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas demontazu lub montazu pokretta, aby unikna¢ uszkodzenia.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja pokretta:
® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i nie ma w nim amuniciji.
®* Wyjmij oryginalne pokretto demontazowe, jesli jest obecne.
* Umies¢ pokretto TWISTER w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzone.
® Dokrec¢ pokretto recznie, aby upewnic sie, ze jest stabilne, ale nie uzywaj narzedzi.
2. Uzytkowanie pokretta:
* Aby zdemontowac karabin, przekre¢ pokretto zgodnie z instrukcja.

* Uzyj wyzlobionych krawedzi pokretta, aby uzyskac lepszy chwyt.
® W razie potrzeby skorzystaj z monety lub ptaskiego wkretaka do dalszej obstugi.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj pokretto pod katem uszkodzen.
® (Czys¢ pokretto wilgotng szmatka, aby usung¢ zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpadow, jesli jest to wymagane przez lokalne regulacje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Pokretta
Demontazowego TWISTER.






TWISTER Takedown Knob for Ruger™ 10/22™
Turvaohjeet

Johdanto

TWISTER Takedown Knob on suunniteltu erityisesti Ruger® 10/22® kivaarille. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd kivaarisi on tyhjennetty ennen takedownnupin asentamista tai poistamista.

Kéayta ainoastaan suositeltuja tytkaluja (neliskanttinen kolikko tai ruuvimeisseli) nupin asentamiseen.
Ala kayta likaa voimaa nupin kiinnittimisessa, jotta valtét vaurioita.

Varmista, etta nupin pinta on puhdas ja kuiva ennen kéaytto4, jotta ote on optimaalinen.

Ole erityisen varovainen, kun purat kivaaria kenttdpuhdistusta varten, varmistaen, etta kaikki osat ovat
turvallisesti paikoillaan.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Poista vanha takedownnuppi varovasti kayttamalla suositeltua tydkalua.
® Asenna uusi TWISTER Takedown Knob paikalleen varmistamalla, ettd se on kunnolla kiinni.
® Tarkista, ettd nupin likkuvuus on esteetdn.
2. Kaytto:
® Kayta nupin karkea pinta parantaaksesi otetta purkamisen aikana.

® Purkamisen jalkeen varmista, ettd kaikki osat on kytketty takaisin paikoilleen ennen kayttamista.
® Puhdista nupin pinta sdanndllisesti, jotta se pysyy toimintakunnossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maérdysten mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin, jos et ole varma havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for TWISTER TAKEDOWN
KNOB FOR RUGER™ 10/22™

Introduktion

Tack for att du valt TANDEMKROSS TWISTER TAKEDOWN KNOB fér din Ruger® 10/22®. Denna produkt ar
designad for att forbattra funktionaliteten och anvandarvéanligheten for ditt vapen. For att sakerstélla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelsesuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar ditt vapen.

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan du installerar eller byter ut takedownknappen.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller sliten.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av takedownknappen:
® Ta bort den gamla takedownknappen genom att anvéanda en kvartsmynt eller skruvmejsel.

® Sattin den nya TWISTER TAKEDOWN KNOB i den avsedda platsen.
® Kontrollera att knappen sitter ordentligt pa plats och fungerar korrekt innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av takedownknappen:
® For att ta ner vapnet, vrid takedownknappen motsols.

® Folj de specifika instruktionerna for ditt Ruger® 10/22® for att sakerstalla korrekt nedtagning.
® Efter rengoring och underhall, se till att takedownknappen &r i ratt lage innan du atermonterar vapnet.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten &ar skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett miljgvanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats.
Se till att ha produktens modell och serienummer tillgéngliga for snabbare hjélp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av din TWISTER
TAKEDOWN KNOB. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro TWISTER
Takedown Knob pro Ruger™ 10/22™

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu TWISTER Takedown Knob od spole€nosti TANDEMKROSS. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil funkénost vasi pusky Ruger® 10/22®. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny a pokyny k instalaci, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze na kompatibilnich modelech Ruger® 10/22®, 10/22® Takedown®
nebo 22 Charger™.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a zda neobsahuje poSkozeni.

® Uchovévejte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s manipulaci se stfelnymi zbranémi.

® Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zakladni bezpec€nostni pravidla pro zachazeni se stfelnymi zbranémi.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred jakoukoli manipulaci s puSkou se ujistéte, Ze je zbran vybhita.

P¥i instalaci a pouzivani knofliku TWISTER se vyhnéte nadmérnému tlaku, abyste predesli poSkozeni.
Nepouzivejte knoflik, pokud je poSkozeny nebo nefunguje spravné.

Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, kontaktujte odbornika na opravy zbrani.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Ptiprava:
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze je pracovni prostor Cisty a bezpecny.
2. Instalace:

® Qdstrarite stary takedown knoflik podle pokynd vyrobce.
* Umistéte knoflik TWISTER na misto a zajistéte ho podle pokyni vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je knoflik pevné uchycen a spravné funguje.

3. Pouzivani:

® P¥i pouzivani knofliku se ujistéte, Ze mate spravny uchop.
* Pouzivejte knoflik pouze k ucellim, pro které byl navrzen.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* NepokousSejte se recyklovat nebo znovu pouzivat poSkozené nebo nefunkéni casti.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo prodejce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je model a Cislo vyrobku.

Dé&kujeme vam za dodrzovani t&chto pokynd a za to, Ze se starate o bezpecénost sebe i ostatnich.



